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NYBJIMIUACTUHYECKHAMN TEKCT
KAK CPEACTBO OBYYEHUA PKHU
PE3IOME

Cratbss paccMaTpuBaeT IMYOJUIUCTHYCCKHH TEKCT Kak dA(OEeKTHBHBINA
TUAAKTHYECKU pecypc B OOyYEeHHH PYCCKOMY SI3bIKY Kak HHOCTPAHHOMY.
[Ty6mmmucTuka 0071aaeT BBICOKOW KOMMYHUKATUBHOW HACHIIIEHHOCTBIO: B HEH
KOHLICHTPUPYIOTCSl aKTyallbHasl JIEKCHKA, OLIEHOYHOCTb, apryMEHTAallUsl, pedYeBbIe
CTpaTeruy BIUSHUS, a TaKXe KyJIbTYpHO-MapKHPOBAHHBIE CMBICIBI, OTPaKaAIOINE
oOlIeCTBEHHbIE HOPMBI W TMOBeJeHYecKue cueHapuu. I[lokawano, yro paborta ¢
NyOIMIMCTUYECKUMU TEKCTaMU I103BOJISIET OJHOBPEMEHHO pa3BUBATh S3BIKOBYIO
JUCKYPCUBHYIO U COLIMOKYJIBTYPHYIO KOMIETEHIIMH oO0y4aroumxces, G¢opMupys
HAaBBbIKM YTEHUS C PA3HbIMM LIEJIIMU (0O3HAKOMUTEIBHOE, U3yYalollee, KPUTUIECKOE)
yMEHHsI M3BJEKaTh U TmepepadaThiBaTh MH(OPMAINIO, BBICTPAMBATh COOCTBEHHYIO
MO3UIMI0 B paMKax akaJIeMUYECKH KOpPpeKTHOW mnosiemuku. lIpemmaraercs
MeToauYecKkas Mofelb BHeApeHus nyonmunuctukn B kypc PKU  (uenesoid,
COJIEpXKATENbHBIM, MPOIECCYAIbHBIH M OIICHOYHBIM OJIOKHM), OMUCaHa THUIIOJOTHUS
3aJaHUi M KpUTEpUU OTOOpa MaTepualoB C Y4E€TOM YPOBHS BJIAJCHHs SI3bIKOM U
pUCKOB  (ClIO)KHasE —TparMaTuka, WJEOJOTMYecKas MOoJspu3alusi, IJIOTHOCTb
KYJIBTYPHBIX UMILTUIUTOB). [IpakTnyeckas 3Ha4MMOCTh MCCIIEOBAHUS 3aKIF04AETCS
B pa3paboTKe aJroputMa ypoKa/MOAyss, KOTOpbIH oOOecreunBaeT IepeHoc
c(OPMHPOBAHHBIX HABBIKOB B pEabHYI0 MEIMAaKOMMYHHMKAIMIO U CHOCOOCTBYET
Pa3BUTHUIO MEMATPAMOTHOCTH U KPUTHUECKOT'O MBIIIUICHUS YYalIUXCS.

KiroueBble €/10Ba: pYCCKMM S3bIK KaK HHOCTPAHHBIM, MyOIMIMCTHYECKUIN
TEKCT, MEAUATCKCT, 06yqu1/1e YTCHUIO, KPUTUICCKOEC YTCHHUC, JUCKYPC, apryMCH-
Tanus, OUCHOYHAA JICKCUKA, COMUOKYIIBTYPHAA KOMIICTCHOHA, MEAUAI'PAMOTHOCTD.

Acar sozlar: xarici dil kimi rus dili, jurnalist matni, media matni, oxu talimat,
tonqidi oxu, diskurs, arqumentasiya, qiymotlondirma ligati, sosiomadani Saristo, me-
dia savadlilig.

Key words: Russian as a foreign language, journalistic text, media text,
reading instruction, critical reading, discourse, argumentation, evaluative vocabulary,
sociocultural competence, media literacy.

B coBpeMEHHON KOMMYHUKATHBHOM Cpele MHOCTPaHHBIM Yy4YallUWCs CTaj-
KHBACTCAd C PYCCKUM SA3BIKOM, IMPCKIAC BCCrO B MCIAHUAINPOCTPAHCTBEC: HOBOCTH,
aHaJIMTHUKa, HUHTCPBBIO, KOJIOHKH, pEIopTaXu, KOMMCHTapHHu, Hy6J’II/IIIHI>IG
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o0cyxeHusi. OT0 3HAYHT, YTO (OpMHpPOBaHUE (DYHKIIMOHAIBHOW TPAMOTHOCTH Ha
PYCCKOM  SI3bIKE HEBO3MOXHO OrPAaHUYUTh TOJBKO YYEOHBIMH JHAIOTaMU H
«HEUTpaNbHBIMM» TeKcTaMu. IlyOmuiucTuyeckuii TEeKCT - OAWH W3 Hambousee
pe3yIbTaTUBHBIX WHCTPYMEHTOB oOy4eHus, MIOCKOJIBKY o0beauHSIeT
UH(POPMATUBHOCTH M BO3ZICHCTBUE, (DAKT M MHTEPIPETAIHMIO, ONMCAHUE U OICHKY, a
TaKkK€ MOJETUPYETTUIIOBbIE PUTOPUYECKUE JCHCTBHS TOBOPAIIETO: YyOeauTh,
OOBSICHUTB, KPUTHKOBATh, MOOUJIM30BATh, ONIPABIATh, COITOCTABUTD.

AKTyaJlbHOCTh HCTOJb30BaHus nyonmunuctuku U PKM oOycioBinena tpems
oOcrosiTenbcTBaMu. Bo-nepBbIX, MYOJIMLIHUCTUYECKUE TEKCThl JAIOT  y4allUuMCs
<GKUBYIO» aKTyaJbHYH0 JIEKCUKY UM THUIIOBbIE CHHTAaKCUYECKHE pELICHUs
COBPEMEHHOTO, PyCCKOTO JIMCKypca (o0o6mIarorue KOHCTPYKIIUHU
MPUYUHHOCIIECTBEHHBIE CBSITKH, MOJAIBHOCTh BEPOSTHOCTH, OLIEHOUHBIE MAPKEPHI).
Bo-BTOpBIX, MyOIMIIMCTHKA CUCTEMHO JEMOHCTPUPYET IparMaTHKy s3bIKa: Kak
BBIp@XKaeTCsl MO3UIMS aBTOpa, KaK YIPaBISETCS TOHAIBHOCTb, KaK BBIOMPAIOTCS
apryMeHTbl, KaKi€ S3bIKOBBIE CPEICTBA MCIIONb3YIOTCS AJIsl YCUJIEHUS JOBEPUS WU
st co3maHus dddexra oueBHIHOCTH. B-TpeTbux, paboTa ¢ MeaUaTeKCTaMH
dopMupyeT MeIMarpaMOTHOCTh: YyYalllUHCS YYUTCS OTJIMYaTh (PAKT OT MHEHHS,
MOHUMATh LIeJIM U AJPECHOCTh TEKCTa, PACIO3HAaBaThb MAHUIYJISITUBHBIE HPUEMBI
KOPPEKTHO MHTEPHPETUPOBATh MO3ULMIO U MPOTHUBOCTOSATH <«BGMOLMOHAIBHOMY
YTEHUIO», KOTJ]a CMBICII TOAMEHSETCS PEaKLUEH.

[TyGimmucTrka 3aHMMAeT MPOMEXKYTOUYHYIO MO3HIMI0O MEXAY «HH(OOPMA-
LIMOHHBIM» U «XYyJI0’)KECTBEHHBIM» TUCKypcoM. C OHON CTOPOHBI, OHA ONUpPAETCS Ha
(bakThl U cOLMANbHO 3HAYMMBbIE COOBITHS; C JPYTroi - HEN30€KHO BKIIOYAET OLIEHKY
UUHTEPIPETALNI0. DTO JeNaeT MyOJIuIUCTUYECKUH TEKCT 0COOEHHO NMPOTYKTUBHBIM
st PKHU, mockobKy OH OTHOBPEMEHHO TPEHUPYET:

-JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKM  KOMITIOHEHT:  OOIIECTBEHHO-TIOJUTHYECKAsT U
collMajibHas JIEKCHKA, CII0OBOOOpA30BaTENbHBIE MOJENH, KIIUIIEe MyOJIM4YHOM peuw,
CHUHTAKCUC apryMEHTAllM1 U IPUYNHHOCTH.

-IUCKYPCUBHBI KOMIIOHEHT: TeMaTH4ecKas Iporpeccus, JIOTHKa ab3a-
IIEB,CPE/ICTBA CBSI3HOCTH, PUTOPUYECKHE XOAbI (BBEJAEHHE MPOOIEMbI - MO3UIMS-
JIOKa3aTelIbcTBa BBIBOJ).

-IIparMaTu4ecKuil KOMITIOHEHT: MOJAJIbHOCTb (YBEPEHHOCTH/ IPEAIOJIo-
JKEHHUE), CTpaTerusi BEXKJIUBOM KPUTHUKH CIIOCOOBI YCHJIEHUS/CMATYEHUS OLICHKH,
peueBble aKThl (0OBHMHEHUE, ONpaBAaHue PEKOMEH AN, TPEAYPEXICHHE).

-COI[MOKYJIbTYPHBIH KOMIIOHEHT: HOPMBI IYOJUYHON MOJEMHUKUKYJIbTYPHbIE
accolMaliy, KOHTEKCTHbIE 3HaHUS, «(POHOBBIE) CMBICIIBI

OtnenbHO  ClemyeT OTMETHUTh, UYTO MYOJUIMCTHKA YacTO COJECPKHUT
MOBBILIEHHYIO JIOJIO «SI3bIKA OLIEHKM»: UMEHHO 3/I€Ch yUYallUiCs YUUTCS pa3andarhb
«4TO CKa3aHO» U «KaK CKa3aHO», TO €CThb OCBaMBaeT TOHKYIO TIpaHb MEXAY
COJIEp’)KaHUEM M aBTOPCKOM YCTaHOBKOM.

161



Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyast M. Fiizuli adina Slyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 6, 2026
Sah. 160-165

* O3HAaKOMHUTENBHOE YTEHHUE: OBICTPO TOHITH TEMY, BBIICIHUTH TJIABHYIO
MBICIIb, OIIPEIEIUTh MMO3ULIUIO aBTOPA.

* I3yyaromee 4YTeHHe: JETAIbHO pa3o0paTh apryMEHTHI, JIEKCHKY,
rpaMMaTHUKY, JIOTHYECKUE CBSI3U.

Kputndeckoe ureHue: oTaenuTh (HakTel OT MHEHUH, YBUACTH MPEANOCHLIKH,
pacro3HaTh PUTOPHUUECKUE TPUEMBI, OLIEHUTh HAJIEKHOCTh apryMEHTaIUH.

Takum oOpa3om, MTyOTUIIUCTHKA CTAHOBUTCS HMHCTPYMEHTOM HE TOJBKO
A3BIKOBOTO PA3BUTHS, HO 1 KOTHUTUBHOTO - Pa3BUTHS AaHATTUTHUECKOTO UTEHUS.

WHOSI3bIUHBIC YYAIIUECS YaCcTO WCHBITHIBAIOT TPYAHOCTH HE B TOM, YTOOBI
«BBICKA3aTh MHEHHUE», a B TOM, YTOOBI CJENIaTh 3TO KOPPEKTHO: apryMEHTUPOBATbD,
coOII0AaTh TOHAILHOCTb, TPU3HABAThH AIbTEPHATUBHBIC TOYKHU 3PCHHUS.

[TyOnumucTUKa NpeaoCTaBIsIeT €CTECTBEHHBIE MOJICIIH:

* TE3UC U €r0 000CHOBAHHUE;

* CONOCTaBIIEHUE U KOHTPACT;

* IPUYHHHO-CIICJICTBCHHBIC IICTIOYKH;

*OrOBOPKU U OTpaHUYeHHUs (HE BCETa, BEPOSITHO, B PsJie CIIy4aeB);

* BBIBOJI KaK JIOTHYECKUN UTOT.

[TyOnumucTuyeckue TeKCThl (PUKCUPYIOT HOPMBI OOIIECTBEHHON KOMMYHH-
KallUW: KaK MPUHSITO (POPMYIMPOBATH MPOOIEMY, KaK BEIOUPAIOTCS «BAKHBIC» TEMBI,
KaKhe IIEHHOCTU U paMKH CUUTAIOTCs o0mumu. Paboras ¢ Takumu TekcTamu, y4a-
HIMICS TIOTyYaeT IOCTYI K KYJbTYpPHOMY KOy M YYUTCS M30erath «OYKBAILHOTO)
BOCTIPUATHSA: HANpPUMEpP, PAclO3HAaBATh UPOHUIO, SBPEMHU3MBI, AJIIO3UH, PEUYECBBIC
CTEPEOTHITBI TyOJIMYHON TUCKYCCHH.

OT60p MenuaTeKCTOB - KJIIOYEBBbIE METOAWYECKHUM MoMeHT. Ommbka «cpasy
JaTh HACTOSIIYIO CTaThl0 M3 HOBOCTEH» YACTO MPHUBOJUT K TMEPErpy3Ke: CIIOKHAS
nparMaTHKa, TNIOTHbIE UMILTAIUTHL, TEPMUHOJIOTHS, BEICOKAsI CKOPOCTh CMBICTIOB.

[TpennaratoTcss OCHOBHBIE KPHTEPHH:

1. VpoBHeBas nOCTYMHOCTh (JIGKCHWIKA, JUIMHA MPEIJIOKEHUH, TUIOTHOCTh
MeTadop U aJTIO3Ui)

2. JKanpoBasi IPO3pPavHOCTh: ISl HAYAIBHOTO BKITIOYEHHS JydIlle TOAXOJST HO-
BOCTU M HIHTEPBbIO (SICHAsl CTPYKTYpPa), 3aT€M — aHATUTHUKA, TIOTOM — KOJIOHKHU H 3CCE.

3. CwmpbIcioBas 3aBepIIEHHOCTh: TEKCT JOHKEH UMETh IOHATUN Te3Uc U (uHAa,
YTOOBI MOT «BaKPBITh» CMBICI 0€3 OTPOMHOTO BHEIITHETO KOHTEKCTA.

4. JImmakThdeckasi YIpaBJIIeMOCTh: HATHYUE THUIIOBBIX PHTOPHUYECKUX XOOB,
KOTOpPBIE MOXKHO MOJICTUPOBATh (MpoOiieMa-IpHIuHA-CIICACTBHE TIPEIOKCHIE
pelieHus).

5. KoMmMmyHHUKaTHBHAs TOJIE3HOCTh: TEKCT JOJDKEH J1aBaTh MOJENH, KOTOpHIS
MO>KHO MEPEHECTH B peub ydamierocs (popmymsl cornacus/Hecoriacus, apryMeHThI,
YTOYHEHHUS).
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6. DThueckas U AMOLMOHAIBHAS 0E€30M1aCHOCTh: M30erarb MaTepuanoB, KOTO-
pble TPOBOLMPYIOT KOH(IUKT B TPyMIe HIM TPeOYIOT TIIyOOKOrO MOIMTHYECKO-
ro/TpaBMaTHYECKOr0 KOHTEKCTA.

[lpennmaraercss  Mojenb,  BKIIOYAMOMAs  YeThlpe  OJOKa:  IIEJICBOH,
CoepKaTeIbHBIN, TPOIECCYyaIbHBIN, OLIEHOYHBIMH.

Llens wMoxynst ¢opMyaHpyeTcss Kak pa3BUTHE MEANaKOMMYHHUKATHBHOMN
KOMIICTCHIIMM Ha PYCCKOM SI3bIKE: IIOHUMaTb MEIUATEKCT, HHTEPIPETUPOBATH
[IO3ULUIO aBTOpa U c03/1aBaTh COOCTBEHHBIN KpaTKui TEKCT
(aHHOTAIMIO,KOMMEHTAPHI, MUHU-3CCE) B KOPPEKTHOW TOHAIBHOCTH.

CopepxaHue rpylnnupyeTcs 0 HalpaBIeHUSIM:

-IeKCMKa M KIWIie myonuyHod peun (oOo3HaueHue mpoOsieMbl, MPHYUH,
CJICJICTBUI); TpaMMaTHKa JIOTHKU (TIOTOMY YTO/TIO3TOMY/ OJHAKO/ BMECTE C TEM,
CJIEZIOBATEIIBHO);

-OLIEHOYHBIE CPEJICTBA (CMSTYEHHE, YCUIIEHUE, TUCTAHIIUPOBAHUE);

-)KaHPOBBIE CXEMbI (HOBOCTh, UHTEPBBIO, AHAJTMUTUYECKAsl 3aMETKa, KOJIOHKA);

-COLIMOKYJIbTYpHbIE HOPMBI (BEXJIMBas KpUTHUKA, MpaBWia ITyOIHMYHOM
JTUCKYCCHH).

-aKTUBH3aNUs (POHOBOM JIEKCUKH;

-[IPOrHO3UPOBAHUE COJIEPKAHUS 10 3ar0JI0BKY/JINY;

-[IOCTAaHOBKa 1IIeJIed YTEHUs: «HANTH MO3MILIHIO», «BBIIUCATh apryMEHTBI,
«OTIENUTH (HaKThD».

[Ipennaraercss 3agaHus: ONPENCIUTh TeMY; CHOPMYIUPOBATH TJIABHBIM Te3HC
OJIHUM TIpeJI0KEHUEM; HalTH KITIOYeBbIE a03allbl.

[pennaraercst 3aJaHus: BBLACIUTH apryMeHTsl (1-3);

-BBIIIMCATh IPUYMHHO-CIICJCTBEHHBIE CBSI3KH;

-HaWTH  OIICHOYHBbIE  MapkKepbl U ONpEeAeNuTh  UX  (QYHKIHIO
(ycuneHue/cMsAruyeHUE/UpoHus);

-COCTaBUTh «KAPTy TEKCTa» (BBEJICHUE - apI'YMEHTHI - BBIBOJ).

-MHUHHU-JUCKYCCHS B [Tapax ¢ MPaBUJIaMH BEKIMBOIO HECOTIIACHS;

- «IIepENUCBhIBAHNE KaHpa»: CHeNIaTh, U3 KOJOHKU HEUTPaJIbHYI0 HOBOCTb WJIU
HA000POT U3 HOBOCTH AHAIUTUYECKYIO 3aMETKY.

[Ipennaraercst 3amanus: YJanuiics pelakTUpPyeT COOCTBEHHBIM TEKCT MO YEK-
JUCTY: SICHOCTb TE€3MCa, JIOTMKAa, TOHAJIbHOCTh, OTCYTCTBUE KaTETOPUYHOCTH,
KOPPEKTHOCTh CCBUIOK Ha TEKCT.

OrneHuBaHue TOMHKHO OBITH HC TOJIBKO IPaMMaTUYECKUM, HO U TUCKYPCUBHBIM.

[TyOmuuucTuaecKuii TEKCT MPEACTABISIET CO00# BBICOKO 3P EKTUBHBII pecypc
oOyuennss ~ PKHM, mnockonbky o0O0beAMHSET S3bIKOBOM Marepuanl ¢ peaJbHON
OOLIECTBEHHON KOMMYHHMKAIMel W JEeMOHCTPUPYET JUCKYPCUBHbIE MEXaHHU3MBI:
apryMeHTaluIo, OLIEHOYHOCTh, PUTOPUYECKUE CTpaTEruu. MeToauuecKn OlpaBIaHO
CUCTEMHOE BKJItoueHue myonuuuctuku B Kypc PKU uepes3 ypoBHeBoii 0TOOpKaHPOB,
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ITAalHYI0 OpraHu3alHi0 padoThl (MPEATEKCT - YTEHHE - aHATU3-TIPOMAYKIIHS-
PEIaKTHPOBAHWE) W MHOTOACIIEKTHOE OIICHHBAaHME, YYUTHIBAIOIIEE HE TOJBKO
I'paMMaTHKy, HO HW CMBICIIOBYIO TOYHOCTb, TOHAJBbHOCTbH HKOMMYHUKATUBHYIO
aJIeKBaTHOCTh. [lepCreKTUBBI JanbHEWIIeil pa3pabOTKH CBS3aHbl C HHTErpanuei
IU(PPOBBIX HMHCTPYMEHTOB (KOPIYCHBIE TIOMCKH, CJIOBapH, Meauaruiatgopmbl),
pacIIMpPEHUEM THUIIOJIOTHU 3aJaHUil 10 MEIUAarpaMOTHOCTH M aJanTalueid MOJIeIH
noJ mpoeccuoHaNbHbIe TOTPEOHOCTH 00YJAIOLTHXCSI.
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Rus dilinin xarici dil kimi tadrisi vasitasi kimi publisistik matn
Xiilasa

Bu moqalads jurnalist matnlari rus dilinin xarici dil kimi todrisi ti¢lin effektiv
didaktik resurs kimi aragdirilir. Jurnalistik yaz1 yiiksok tlinsiyyatcildir, miivafiq ligati,
giymotlondirmo dilini, arqumentasiyani, linqvistik tosir strategiyalarmi vo sosial
normalart vo davramis nimunslorini oks etdiron modani cohotdon isarslonmis
monalar1 6ziinds birlosdirir. Jurnalistik matnlarls islomoayin eyni zamanda taloboalorin
lingvistik diskursiv vo sosiomadoni bacariglarint  inkisaf etdirdiyi, miixtolif
moqsadlor ii¢lin oxu bacariglarimi (giris, tadgigat, tongidi), malumat g¢ixarmaq vo
emal etmok bacarigimi vo akademik cohotdon diizglin miizakira ¢orgivasindo soxsi
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movqge formalasdirmaq bacarigini inkisaf etdirdiyi niimayis etdirilir. Jurnalistik
yazilarin Xarici Dil kimi Rus dili kursuna inteqrasiyasi ii¢iin metodoloji model
(hadof, mozmun, proses vo giymatlondirma bloklar1) toklif olunur. Dil biliyi
soviyyasi Vo risklori (miirokkob pragmatika, ideoloji qlitblosma Vo madani
implisitlorin sixlig1) nozoro alinmagqla tapsiriglarin tipologiyast vo materiallarin
secilmosi meyarlar1 tosvir edilmisdir. Todqiqatin praktik ohamiyyati gqazanilmis
bacariglarin real media iinsiyyatino Gtiiriilmasini tamin edan vo talabalordo media
savadliligimin va tonqidi diisiinconin inkisafini togviq edon dars/modul algoritminin
hazirlanmasindadir.

LARISA VLADIMIROVNA KOLESNIKOVA

PUBLICISTIC TEXT AS A MEANS OF TEACHING RUSSIAN AS A
FOREIGN LANGUAGE
SUMMARY

This article examines journalistic texts as an effective didactic resource for
teaching Russian as a foreign language. Journalistic writing is highly communicative,
combining relevant vocabulary, evaluative language, argumentation, linguistic
strategies of influence, and culturally marked meanings reflecting social norms and
behavioral patterns. It is demonstrated that working with journalistic texts
simultaneously develops students' linguistic discursive and sociocultural
competencies, developing reading skills for wvarious purposes (introductory,
exploratory, critical), the ability to extract and process information, and the ability to
formulate a personal position within the framework of academically correct debate.
A methodological model for integrating journalistic writing into the Russian as a
Foreign Language course (target, content, process, and evaluative blocks) is
proposed. A typology of assignments and criteria for selecting materials are
described, taking into account the level of language proficiency and risks (complex
pragmatics, ideological polarization, and the density of cultural implicits). The
practical significance of the study lies in the development of a lesson/module
algorithm that ensures the transfer of acquired skills to real media communication
and promotes the development of media literacy and critical thinking in students.

Rayci: pedaqogika iizra falsafa doktoru, dosent Dilara Cavadova
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